Povidku Cisty list mitzeme inter-
pretovat jako piiklad toho, jak
zenskd predstava o sobé samé
jako o textu a artefakru ovlivni-
la piistup Zeny k jeji vlastni te-
lesnosti a jak takovyto piistup
zpétné formuje metafory, jimiz
si pledstavuje svou tvofivost.
(o)

Nez se blize podivime na ta-
jemny piislib distého listu, za-
méime nejdfive pozornost na
zardmovand, krvi potiisnénd
prostéradla vystavend v galerii
kldstera, jeni je jak muzeem
zenskych maleb (kazdé prosté-
radlo vystavuje jedinecny,
abstraktni vzor a je zardmovino
v masivnim ramu), tak ziroven
knihovnou Zenskych literirnich
dél (krvavé skvrny jsou inkous-
tem na téchto tkanych listech
papiruj. Zakrvavené stopy,
shromazdované a opatrované
Eenskym spoleenstvim, které
pamatovalo lepéi Casy - bylo jis-

.
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tym typologickym druhem ka-
tedry Zenskych studii - znd-
zoriuji alespon dva postiehy
o fenské anatomii a tvofivos-
ti: Za prvé, mnohé zeny poci-
tuji svd téla jako jediny do-
stupny prostiedek pro své
uméni a vysledkem toho je
asto dramaticky zmenseny
odstup mezi umélkyni a jejim
uménim. Za druhé, jednou z
primdrnich a nejvice rezonuji-
cich metafor poskytovanych
zenskym télem je krev - kul-
turni formy tvofivosti jsou
casto pocifovany jako bolest-
né poranéni. I kdy se budu
zabyvat obéma postiehy jed-
notlivé, zcela jasné spolu sou-
visi, protoze umélkyné, kterd
zakousi sama sebe jako zahi-
tou pro umeni a do nLéj, se
miiZe ziroven chdpat jako
text psany krvi,

Pokud jde o mij prvni po-
stieh, umélecké artefakry

v Cistém listu jsou doslova vy-
robeny z tél krilovskych prin-
cezen, jejichZ vnitini tekutiny
slouzi k vytvoreni znaki a ja-
ko barva. Nejen, Ze jsou umél-
kyné s vyslednym artefaktem

fyzicky propojeny, ale v gale-

rii jeptifek pfimo vypovidaji
o soukromeém fivoté prince-
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zen. Dvorni dimy a neprovda-
né slechtiény se vydavaly ,na
pouf posvdtnou a soucasné
potajmu jdsavou®, aby si cetly
v plitné nesoucim jméno
princezny, jiz kdysi slouzily

a zrekapitulovaly Zivot nékdej-
3 nevisty jako mangelky a
matky. Krvi poskvrnéné listy
tak predstavuji spiSe biogra-
fické crty jinak mléicich exis-
tenci, vysledek a reakce na Zzi-
votni situaci neZ Gsili o vytvo-
Feni nezdvislého estetického
objektu. Kdyby dané Zenské
spolecenstvi bylo méné citlivé
k vyznamu téchto znaki, téz-
ko by takhle zakrvicend pros-
téradla povazovalo za uméni.
Isak Dinesen naznacuje, Ze vi-
sledkem zplsobu, jakym Zena
vyuZiva své vlastni télo pii vy-
tvifeni umeéni, jsou vyrazové
formy, kterd tak nejsou hod-
nocené, nebo jsou zcela nevi-
ditelné zrakim cvi¢enym pou-
ze tradiénimi estetickymi
standardy. Zdi se, Ze rovnéZ
naznacuje, 7e v rimci domici-
ho Zivota, ktery byl uréen kri-
lovskym princezndm jiz od
narozeni, bylo télo jedin{m
dostupnym prostfedkem pro
sebevyjadreni.

Zcela urdité se omezeny pocet
moinost pro eny - vyjadie-
ny alegoricky tim, Ze viechny
krilovské (privilegované) Zeny
se vddvaji, a viechny neprov-
dané zeny se stavaji jeptifka-
mi - podilel na formovini je-
jich uméni. Talentované Zeny
nemély moinost naudit se ma-
lifstvi, ziskat prostor ¢i pros-
tredky, aby se naucily sochai-
stvi a musely se tedy v téchto
oblastech uchylovat do souk-
romi, pouZivat pouze ty mate-
ridly, které mély po ruce - to-
tiZ svi téla. Pokud, jak nazna-
cuje Isak Dinesen, si Zenskd

1| ké malovat sebe. (...) Zena, k
| ré se sama nemiie stdt umél-

tvofivost musela najit prostor
k vyjidfeni pouze v omezené
sféfe domidctho Zivota (EHstel
né diky dirazu, ktery byl kla-

den na osobni sféru v sociali- |

zaci Zen), Zeny si alespon
mohly malovat obliéeje, tvaro-
vat svi téla a modelovat hlas,
aby se staly zrcadlem mddy

a sablonou pro formu.
Malovat znamend pro tyto e
ny nejen malovat obraz, ale t

kyni, ze sebé nicméné miiie
vytvofit umélecky artefakt.

(...) |
Luce Irigaray nedévno vyjadii
Ia ndzor, Ze Zeny jsou zranitel{

néjsi tim, e nejsou schopny
vvjadiit delirium: ,Zeny nemo-
hou artikulovat Silenstot: tripd jej
piimo ve swjch télech*.!

V Cistém listu je obétni utrpeng
némého téla odhaleno v textu]

psaném krvi, jenz je visled-
kem penetrace hymenu a jeni

Jje vysoce cenén celou komuni

tow; krilovsky hofmistr vyhld-
si: Virginem eam tenemus
(Prohlasujeme, e byla pan-

nou.) Zatimco stopy krve mo- |

hou byt potvrzenim, Ze Zena
nenf téhotnd, nebo ze divka
dospivi, v povidce Isak
Dinesen se evokuji mnohem
tragictéjsi asociace krve pro
Zeny, zvlddté pak pro spisova-

telky. Na rozdil od menstruaé:|
ni krve, kterd Gdajné znecistu-|

je jako kletba, nebo porodni
krve, jef je rovnéi tabuizova-
nd, krev na kralovskych pros-
téradlech je posvitnd, protoie
znadi cistotu, Tim, Ze jeptisky
vytvofi z prostéradel predme-
ty posvitné jako oltdfni po-
krivky, posvécuji obét panny.
Tim, Ze se snafi rozludtit vyz-
nam skvrn, jako by to byly hie-
roglyty, naznaéuji, Ze se nej-
dfiv musime vyrovnat s feno-
ménem krve, nei budeme
schopni porozumét povaze
zenského uméni. (...)

Krvavi obét krdlovskych prin-
cezen v povidce Isak Dinesen
predstavuje obé{ panenstvi ni-
koli skrze mucednictvi, nybrz
skrze manZelstvi, ackoliv po-
skvrnénd prostéradla mohou
téZ naznacovat, e manielstvi

-
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miize byt muéednictvim. Krev
na krdlovskych prostéradlech je
povaZovina za posvitnou, ne-
bot doklid, Ze nevésta je cen-
njm majetkem, ktery divi otec
manZelovi za icelem vyprodu-
kovani synil. Jinymi slovy, nek
fidové sestry prostéradlo pie-
vezmou a udéli mu statut umé-
leckého artefaktu, jsou krvavé
skvrny dokladem funkce Zeny
jako miéenlivého symbolu smé-
ny. Takto viak krvavd svatha
transformuje manzelske loze

v urdity druh rakve, v nii je
obétovina panna. Isak Dinesen
moind povazovala své vlastni
manZelstvi za zhoubné proto,
Ze se domnivala, ie mnoho je-
jich nemoci v pozdé&j$im véku
bylo zapfi¢inéno syfilidou, kte-
rou se nevédomky nakazila od

. | svtho manjela. Naznacuje viak

i to, Z&¢ mnoho Zen v patriar-
chélnf spolecnosti zakou§i hrii-
zu z heterosexuilniho styku.
Vypravécka v Cistém listu, kterd
ui vypravéla ,o jeden vic nét t-
sic* piibéhil, je tak spojena se
Seherezidou, kterd vypravéla

v noci piibéhy, aby se vyhnula
smrti, kterd ji ofekdvala po se-
xudlni iniciaci ve svatebni kom-
naté.? Jeji piibéhy jsou neje-

| nom nihradou za jeji télo, ale

ziroven zachrarfiuji jiné divky
zemé, jimi hrozila penetrace a
nislednd poprava od mizogyn-
ského krile, popuzeného Zen-
skou nevéromw. (...}

V povidce Isak Dinesen pisobi
proces tvorby Zzenského uméni

| jako destrukee Zenského téla.

Diky formdm sebevyjadreni,
které je fendm dostupné, vzbu-
zZuje casto umélecka tvorba po-
cit nisilného ovlivnéni &i poru-
seni, nebo dojem opoZdéné re-
akee na penetraci muZem, spiie
nez pocit vlastnén{ a ovlidani
néteho. To, Ze krev na krélov-
skych prostéradlech nenf v{ro-
nem pofitku, ale reakei na roz-
trieni, ziejmé naznacuje, Ze
fenskeé barvy a inkoust vznikaji
bolestivym poranénim, pod do-
slovoym vlivern muiské autori-
ty. Jestlife je uméleckd tvofivost
propojend s biologickou, zna-
mend hriiza z inspirace pro Ze-
ny doslovné hriizu z toho, e
do ni nékdo vstoupi, defloruje
Jiy bude ji viastnit, mit, porusi

,

Ji, zndsilni - viechna slovni
spojeni, kterd ilustruji bolest
pasivniho j4, jehoz hranice
jsou nésilné naruSovany. Zeny
dvacdtého stoleti, stejné tak
jako jejich predchiidkyné ve
stoleti devatendctém &asto po-
pisuji objev svého talentu spi-
Se jako néco, co v nich vzbu-
dil jejich mistr-muZ, nez by
byly inspiroviny miizou Zen-
skeho pohlavi, nebo sexudl
nim obcovinim s ni. Tento fa-
licky mistr zpiisobuije, e Ze-
na-spisovatelka pocituje slova
jako néco, co vychiz z ni, ne
od ni. Zeny-spisovatelky se
casto obdvaji vynofeni vlastni-
ho talentu, a tak Mary
Elizabeth Coleridge smysli

o svjch rtech jako o mldenlivé
riné, nebo Charlotta Bronté
trpi fafrym, vnitfnim zrané
nim* v okamiiku, kdy pociti
wpuls ambice®, & Emily
Dickinson je v nékterych
sv¥ch basnich obvizina jako
cisafovna Kalvdrie a v jinjch
je zranénou lani®. (...)
Snéhobilé prostéradlo bezej-
menné princezny se zdd byt
prislibem novfch zaéitkii no-
viich piibéhi, které by mohly
zhojit rinu. To jedno jediné
nepoznamenané prostéradlo,
uloZené v klasterni knihovné-
-muzeu, fascinuje stejné pout-
nice jako jeptisky a je alterna-
tivou ke viem ostatnim krvi
potfisnénym prostéradliim
kolem néj. A tak tedy, v inten-
cich patriarchidlniho ztotoZné-
ni zeryy s prazdnotou a pasivi-
tou zifimd prazdnd strinka
Isak Dinesen radikilné podfi-
zené postaveni jako vysledek
odporu jedné Zeny, ktery ji
musel stit bud Zivot, nebo
cest. Tento disty list neni zna-

pisanie Zien

kem nevinnosti, ¢istoty, nebo
pasivity, ale zihadnym, le¢
piisobivym aktem odporu.
Fakt, e je snéhobilé prosté-
radlo vystaveno, navic doka-
zuje, fe ona anonymni prin-
cezna piinutila své okoli k ur-
¢ité formé uznéni. Na literdr-
ni drovni miZe tento &isty list
pro Zeny znadit fadu alterna-
tivnich textd: Znamena to, fe
anonymni krdlovskd princez-
na nebyla o svatebni noci
pannau? Nebo snad utekla

z manielského loZe a tim si
zachovala panenstvi nedotée-
né? Nebo podobné, jako
Seherezida, stravila &as na lo-
#i vypravénim piib&hn, aby
unikla osudu svjch predchid-
kyn? Anebo, Ze by snéhobilé
prostéradlo nad tabulkou bez
jména vypravélo piibéh mla-
dé Zeny, kterd potkala impo-
tentniho manzela, nebo Zeny,
jei se naudila jinym erotickym
uménim, ¢ Zeny, kterd piijala
klddterni slib distoty, ale

v ramci manelstvi?
Interpretace tohoto &istého
listu se vskutku zdd byt zrov-
na tak neproniknutelni jako
ona anonymni princezna.
Piesto stard vypravécka v po-
vidce Isak Dinesen, kterou vy-
pravétskému uméni naucila
jeji babicka, a ta se mu zase
naucila od své babicky, nabd-
di posluchace: ,Pohlédnéte na
tento list a uzrfete moudrost mé
babicky a viech starjch vypravé-
cek!™

Myslim, Ze vypravécka tohle
fikd predeviim proto, ie
prazdna strinka obsahuje vie-
chny piibéhy v Zidném pifbé-
hu, tak jako ticho obsahuje
viechny potencidlni zvuky

a bild viechny barvy. Miéeni
{Silences) Tillie Olsen a

O lich, tajemstvich a midenich
{On Lies, Secrets, and
Silences) Adrienne Rich nis
pouduji o dstfedni roli mléeni

{'| pro zenskou kulturu, zvlasé

o zpiisobech, jakjmi zenské
hlasy zaznély nevyslyieny.

Zatimco spisovatelé - muii,

e

jako Mallarmé a Melville, také
zkoumnali svd tviardi dilemata
prostiednictvim metafory
prazdné strinky, Zeny-autorky
vyuZivaji tohoto obrazu k zo-
brazeni toho, jak je Zena
v patriarchdlni spoletnosti
symbolicky definovina jako
tabula rasa, nedostatek, nega-
ce, absence. Prizdnota je zde
viak aktem odporu, nebez-
pecnym a riskantnim odmi-
nutim prokizat ¢istotu,
Odpor dovoluje princezné se-
bevyjidfeni - vyslovi své sta-
novisko tim, e odmitne na-
psat to, co se od ni olekdva,
Jinymi slovy, nenechat se po-
psat je pro Zeny podminkou
novych druht psani. (...)
Stard vypravédka vyzdvihuje
cisty list také proto, Ze je to
~materidl®, ze kterého vychdz
Huméni®, Jinak fefeno, Zen-
skd kreativita pfedchdzi gra-
motnost: spolecenstvi Fido-
vich sester produkuje Cisté
listy potfebné k tviiréimu psa-
nf.
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